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Garanti

Denna produkts garanti tillhandahalls som ett separat dokumen

Sakerhet, friskrivning och efterlevnad

Denna produkts meddelanden om sakerhet, friskrivning och efterlevnad tillhandahélls i ett separat dokurment

Internetanvandning

Vissa funktioner i den har produkten anvander en internetanslutning for att hamta och skicka data. Internetanvandning

via en ansluten mobiltelefon eller en internetanslutning med betalning per MB kan krava en omfattande dataanvandning
Internetleverantoren kan debitera dig baserat pd mangden data du overfor. Om du ar osaker bor du kontakta tjansteleverantoren
om vilka avgifter och begransningar som galler. Kontakta tjansteleverantoren for information om avgifter och begransningar for
datahamtning

Mer information

Dokumentversion: 001

| det har dokumentet anvands programversion 14.X

De funktioner somn beskrivs och illustreras i den har handboken kan skilja sig fran din enhet pa grund av kontinuerlig utveckling av
programvaran

Om du vill ha den senaste versionen av det har dokumentet pa de sprak som stods och annan relaterad dokumentation kan du
skanna nedanstdende QR Code® eller g3 till www.bandg.com/downloads/zeus-s.
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INTRODUKTION

Delar som ingar

Skarmenhet

2 Panelmonteringssats

3 Solskydd

4 Hornklammor

5 Stromkabel

6 Sakringshallare och sakring

7 Dokumentationspaket

8A U-konsolmonteringssats — /"= och 9"-enheter
8B U-konsolmonteringssats — 12"-enhet




Kontroller pa framsidan

/ N A Stromknapp

«  Hallintryckt for att slé pd och
stanga av enheten

«  Tryckengang for att visa
snabbmenyn. Tryck kort flera
gdnger for att vaxla mellan de
standardinstallda nivaerna for
skarmens ljusstyrka

B Pekskarm

Anslutningar

7"-enhet
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9"- och 12"-enheter
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Strom och stromkontroll (4-stiftskontakt)
Ethernet (5-stiftskontakt)

NMEA 2000 (Micro-C-kontakt)

Ekolod (9-stiftskontakt)

Jorduttag

USB (typ A-kontakt)
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Kortlasare

Ett microSD®-kort kan anvandas for att

Ge detaljerade sjokort

Uppdatera programvara

Overfora anvandardata (waypoints, rutter, spar, skarmdumpar)
Obs!

Om bdde ett microSD®-kort och en USB-lagringsenhet dr isatta sparas data och
skarmdumpar som standard pé USB-lagringsenheten

Ladda inte ner, overfor eller kopiera filer till ett sjokort eftersorm det kan skada
sjokortsinformationen pd kortet

MicroSD®-kort med upp till 256 GB kapacitet stods i filsystemen FAT32, exFAT och NTFS

Stang alltid skyddsholjet ordentligt nar du har satt i eller tagit bort ett microSD®-kort for att
hélla kortplatsen vattentat



INSTALLATION

Allmanna monteringsanvisningar

/\ VARNING: Installera inte enheten i en farlig/brandfarlig miljé. Anvand alltid lampliga
skyddsglasdgon, hérselskydd och dammskydd vid borrning, sagning eller slipning. Kom ihag
att kontrollera baksidan av alla ytor vid borrning eller kapning.

Obs! valj en monteringsplats ddr enheten inte utsatts for forhdllanden som overskrider de
tekniska specifikationerna

Monteringsplats

Den har produkten genererar varme som maste beaktas nar monteringsplatsen valjs
Kontrollera att det valda omradet tilldter

« Kabeldragning, kabelanslutning och kabelhallare

« Anslutning och anvandning av barbara lagringsenheter

Ta aven hansyn till

«  Detlediga utrymmet runt enheten for att undvika overhettning

«  Monteringsytans struktur och styrka, avseende utrustningens vikt

«  Vibrationer pa monteringsytor som kan skada utrustningen

« Dolda elkablar som kan skadas vid borrning av hal

Ventilation

Otillracklig ventilation och att enheten darefter dverhettas kan orsaka forsamrad funktion och minskad
livslangd. Ventilation rekommenderas bakom alla enheter som inte ar monterade pa konsol

Se till att kablarna inte blockerar luftflodet

Exemnpel pd alternativ for ventilation, i onskad ordning, ar

«  Luft med positivt tryck fran fartygets luftkonditioneringssystem

«  Luft med positivt tryck fran lokala kylfiaktar (flakt kravs vid ingdng, flakt valfri vid utgang)
«  Passivt luftflode fran luftventiler

Elektriska storningar och radiofrekvensstérningar

Denna enhet uppfyller tillampliga EMC-bestammelser (Electromagnetic Compatibility). Foljande
riktlinjer galler for att sakerstalla att EMC-prestanda inte aventyras

e Separat batteri som anvands for fartygsmotorn

«  Minst Im (3 fot) mellan enheten, enhetens kablar och eventuell sandningsutrustning eller
kablar med radiosignaler

«  Minst 2 m (7 fot) mellan enheten, enhetens kablar och SSB-radion

«  Meran2m (7 fot) mellan enheten, enhetens kablar och radarstralen

S&kerhetsavstand fran kompass

Enheten sander ut elektromagnetiska storningar som kan orsaka felaktiga avlasningar pa en
kompass i narheten For att undvika felaktig kompassfunktion maste enheten monteras tillrackligt
[8ngt bort sa att storningarna inte paverkar kompassavlasningen For minsta sakra kompassavstand,
se de tekniska specifikationerna
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Wi-Fi®
Det ar viktigt att testa Wi-F®-prestandan innan enhetens placering faststalls

Konstruktionsmaterial (stal, aluminium eller kol) och tunga strukturer kan paverka Wi-Fi®-
prestandan

Foljande riktlinjer galler
- Valj enplats dar det finns en tydlig, direkt siktlinje mellan Wi-Fi®-anslutna enheter.
« Hall avstandet mellan Wi-Fi®-enheterna sa kort som mojligt

«  Montera enheten minst 1 m (3 fot) bort fran utrustning som kan orsaka storningar

GPS
Det ar viktigt att testa GPS-prestandan innan enhetens placering faststalls

Konstruktionsmaterial (stal, aluminium eller kol) och tunga strukturer kan paverka GPS-prestandan
Undvik en monteringsplats dar metallhinder skymmer sikten

En valplacerad extern GPS-modul kan laggas till for att kompensera dalig prestanda

A Optimal placering (ovanfor dack)

s}

Mindre effektiv plats
C Ejrekommenderad plats

Obs! Tank pd den laterala svangningen om du monterar GPS-sensorn hogt over havsnivén
Rullning och pitch kan ge falska positioner och pdverka den verkliga riktningsrorelsen

Pekskarm

Pekskarmens prestanda kan paverkas av enhetens placering Undvik platser dar skarmen utsatts for
direkt soljus eller langre regnmangder

Montering och borttagning av hérnklammor



Panelmontering
Se separat monteringsmall for panelmonteringsinstruktioner

U-konsolmontering

1 Placera konsolen pa onskad monteringsplats. Sakerstall att den valda platsen har tillracklig hojd
for att rymma enheten och att enheten kan lutas. Det kravs aven tillrackligt mycket utrymme pa
bada sidorna for att det ska g& att dra at och lossa vreden

Markera skruvplatserna med hjalp av konsolen som mall och borra styrhal
Skruva fast konsolen med fasten som passar det material du monterar konsolen pa
Montera enheten i konsolen med hjalp av vreden. Dra bara &t med handen

Obs! Skruvarna som visas nedan ar endast avsedda som illustration. Anvand fastanordningar
som ar lampliga for monteringsytan




KABLAGE

Riktlinjer for kablage

Gor inte s& har

Boj inte kablarna for mycket
Dra inte kablar pa ett sadant satt att vatten kan tranga in i anslutningarna

Dra inte kablar 1 narheten av radar, sandare eller kablar med hog stromstyrka eller kablar
med hogfrekvenssignal

Dra inte kablar sa att de kan stora mekaniska system

Dra inte kablar over vassa kanter och ojamnheter

Gor s& har

Dra kablarna iringar for att undvika vattenproblem och underlatta vid service
Satt buntband runt alla kablar for att sakra dem

Lod/klam ochisolera alla kabelanslutningar om de forlangs eller forkortas. Vid forlangning
av kablar ska det goras med lampliga klamanslutningar eller lddning och varmekrympning
Placera skarvarna sa hogt som mojligt for att minimera risken att de kommer under vatten

Lamna plats intill anslutningarna for att underlatta inkopplingen och bortkopplingen av
kablar

/\ VARNING: Stang av strommen innan installationen paborjas. Om strommen &r pa under
installation kan brand, elektriska stotar eller andra allvarliga personskador intraffa. Se till att
strémkallans spanning ar kompatibel med enheten.

/\ VARNING: Plusledaren (r6d) ska alltid anslutas till (+) DC med en sakring eller en
sakringsbrytare (vardet sa nara sakringsvardet som maijligt). For rekommenderad
sakringsklass, se avsnittet Specifikationer i den har handboken.

Strom och stromkontroll
Stromkontakten anvands for stromkontroll och for ett externt larm

Strémkontakt, detaljer
Enhetsuttag (hane)

/\ 1 DCminus
1 (@ 3 2 Stromkontroll
4 DC 2 3 +12VDC
4 Externtlarm

(
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Stréomanslutning
Enheten ar utformad att drivas med 12 V DC
Den ar skyddad mot omvand polaritet, underspanning och overspanning (under en begransad tid)

En sakring eller kretsbrytare ska monteras pa plusledaren For rekormenderad sakringsklass, se
avsnittet Specifikationer i den har handboken

A B A +12V DC (rod)
‘ B DC-negativ (svart)
C  Sakring (for rekommenderad klass, se avsnittet
C Specifikationer i den har handboken)
+ -

Stromkontrollsanslutning
Den gula ledaren i stromkabeln kan anvandas for att styra hur enheten ska slds pd och av

Strémmen styrs av stromknappen

Enheten slds pa/av nar stromknappen pa enheten trycks ned Lamna den gula stromkontrolledaren
frankopplad och tejpa eller varmekrymp anden for att forhindra kortslutning

Strémkontroll via stromforsérjning

Enheten slds pa/stangs av utan att stromknappen anvands nar strommen slas till/tas bort. Anslut
den gula ledaren till den roda ledaren efter sakringen

Obs! Enheten kan inte stangas av med stromknappen, men den kan forsattas i vilolage
(skcirmens bakgrundsbelysning stcngs av)

A A Stromkontroll (gul)
| =

n O



Strommen styrs av téndningen
Enheten startas nar tandningen till startmotorerna slas pa
Obs! Motorstartbatterier och husbatterier ska ha en vanlig jordanslutning

A Stromkontroll (gul)

1
< B Tandningslas
Bg
© =2

Externt larm
Anslut den bld kabeln pa stromkabeln till en extern summer eller siren for att utlosa ett externt larm

A
|

Utgéng for externt larm (bld)

Siren och rela
Summer

Obs! Anvand ett rela for sirener
som drar mer an 1A

NMEA 2000°

Med hjalp av NMEA 2000%-dataporten gér det att ta emot och dela en mangd olika data fran olika
kallor

Kontakt, detaljer
Enhetsuttag (hane)

—

Skarm

NET-S (+12 vV DO)
NET-C (DC minus)
NET-H

NET-L

5
>

7zoN,
&)
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Planera och installera ett NMEA 2000®-n&tverk

Ett NMEA 2000%-natverk bestar av ett stamnat fran vilket anslutningskablar ansluts till NMEA
2000%-enheter. Stamnatet maste vara inom 6 m (20 fot) over alla produkter som ska anslutas,
vanligtvis i en for till akter-layout

Foljande riktlinjer galler
« Dentotala langden pa stamnatet ska inte overstiga 100 m (328 fot)

«  Enenda anslutningskabel har en maximal langd pd 6 m (20 fot) Den totala langden av alla
anslutningskablar ska inte overstiga 78 m (256 fot)

«  Enterminering maste installeras i stamnatets bada andar. Termineringen kan vara en
termineringsplugg eller en enhet med inbyged terminering

(ALY A NMEA 2000°-enhet
/ B . B Anslutningskabel
/ \\ C Terminering
/ I /// D Stromforsorjning
ey v
\ _B ‘ ‘ jB::—\C E Stamnat
\ A E D Jﬁ/@,
B — P

Stromforsorjning till NMEA 2000®-natverket
Natverket kraver en egen 12 V DC-stromforsorjning som skyddas av en 3 A-sakring
For mindre system ansluts strommen var som helst i stamnatet

For storre system ansluts strommen till en central punkt i stamnatet for att balansera
spanningsfallet i natverket Sakerstall att det ar lika stor belastning/stromforbrukning pa vardera
sidan av stromnoden

Obs! 1 LEN (Load Equivalency Number) motsvarar 50 mA stromforbrukning

4 2 2 - 3 1 3 1
LEN || LEN || LEN LEN||LEN || LEN || LEN

m, |

D (8 LEN) (8 LEN) D

Obs! Anslut inte NMEA 2000%-strémkabeln till samma uttag som motorstartbatterier,
autopilotdator, bogpropeller eller andra starkstromsenheter.
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USB-port

Visningsenheterna pa 9 och 12 tum har en USB-A-port som kan anvandas for att ansluta en
« Lagringsenhet eller
+  Kortlasare

Obs! USB-enheterna ska vara PC-kompatibel standardhdérdvara

Ethernet

Ethernet-portarna kan anvandas for overforing av data och synkronisering av data som skapats av
anvandare. Det rekormmenderas att varje enhet i systemet ar ansluten till Ethernet-natverket. Ingen
sarskild konfiguration kravs for att uppratta ett Ethernet-natverk

Ethernet-kontakt, detaljer
Enhetsuttag (hona)

4
MY

Sand positiv TX+
Sand negativ TX-

N
Y)

|
N

Ta emot positiv RX+

Ta emot negativ RX-

U N woNn -

Skarm

-

Expansionsenhet fér Ethernet

Det gdr att ansluta natverksenheter via en expansionsenhet for Ethernet. Ytterligare
expansionsenheter kan laggas till for att ge det antal portar som kravs

Ekolod

Stoder

- Ekolod/CHIRP-ekolod

< DownScan

e SideScan

e Active Imaging/Active Imaging HD/Active Imaging 3-i-1/TotalScan/StructureScan

Obs! En 7-stiftsgivarkabel kan anslutas till en 9-stiftsport med hjdlp av en 7-stifts- eller
9-stiftsadapterkabel Om givaren daremot har en skovelhjulsgivare for hastigheten visas inte
information om fart genom vattnet pd enheten

Kontakt, detaljer
Enhetsuttag (hona)

4 1 Avrinning/jord 6  Anvands inte
5 /ﬁ R\ 3 2 Anvands inte 7 Anvands inte
/////?US\\\\?\ 8 3 Anvandsinte 8 Temp+
6 \\\\\%gc(\:/‘/\/\ 2 4  Ekolodsgivare- 9 Ekolodsgivar-ID
< :\9\) 5 Ekolods
2 givare +
7 == 1




DATA SOM STODS
NMEA 2000°® PGN (mottagning)

59392 ISO-bekraftelse

59904 |SO-begaran

60160 ISO-transportprotokoll, dataoverforing

60416 ISO-transportprotokoll, anslutning M

65240 ISO-angiven adress

60928 | ISO-adressansprak

126208 | 1SO-kommando, sruppfunktion

126992 | Systemtid

126996 | Produktinfo

126998 | Konfigurationsinformation

127233 | Man over bord-notis (MOB)

127237 | Kurs-/sparkontroll

127245 | Roder

127250 | Fartygets kurs

127251 Girhastighet

127252 | Havning

127257 Position

127258 | Magnetisk variation

127488 | Motorparametrar, snabb uppdatering

127489 | Motorparametrar, dynamiska

127493 | Overforingsparametrar, dynamiska

127500 | Belastningskontrollens anslutningsstatus/
kontroll

127501 Binar statusrapport

127503 | AC-ingangsstatus

127504 | AC-utgdngsstatus

127505 | Vatskeniva

127506 | DC, detaljerad status

127507 | Laddarstatus

127508 | Batteristatus

127509 | Vaxelriktarstatus

128259 | Hastighet, i forhallande till vattnet

128267 | Vattendjup

128275 | Logga avstand

125025 | Position, snabb uppdatering

129026 | Kurs over grund och hastighet over grund,
snabb uppdatering

129029 | GNSS-positionsdata

129033 | Tid och datum

129038 | AlS Kklass A, positionsrapport

129039 | AIS klass B, positionsrapport

129040 | AlS Kklass B, utokad positionsrapport

129041 AlS-navigeringshjalpmedel

129283 | Cross Track fel

129284 | Navigationsdata

129539 | GNSS DOP

129540 | AlS Kklass B, utokad positionsrapport

129545 | GNSS RAIM-utgang

129549 | DGNSS-korrigeringar

129551 GNSS differentiell karrigeringsmottagarsignal

125793 | AIS UTC- och datumrapport

129794 | AlS-navigeringshjalpmedel

129798 | AIS SAR, rapport om flygplansposition

129801 | Cross Track fel

129802 | AlS, oppet utsant sakerhetsmeddelande

129283 | Cross Track fel

129284 | Navigationsdata

129539 | GNSS DOP

129540 | GNSS-satelliter i sikte

129794 | AIS Klass A, statisk och fardrelaterad
information

129801 | AlS-adress for sakerhetsmeddelande

129802 | AlS, oppet utsant sakerhetsmeddelande
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129808 | DSC-anropsinformation NMEA 2000® PGN (Séndﬂiﬂg)
129809 | AIS klass B, "CS" statisk datarapport, del A
60160 ISO-transportprotokoll, datacverforing
129810 | AlS Kklass B, "CS” statisk datarapport, del B
60416 ISO-transportprotokoll, anslutning M
130060 | Etikett
126208 | 1SO-kommando, gruppfunktion
130074 | Rutt- och WP-tjanst — WP-lista — WP-
namn och -position 126992 | Systemtid
130306 | Vinddata 126993 | Hjartslag
130310 | Miljoparametrar 126996 | Produktinfo
130311 Miljoparametrar 127237 Kurs-/sparkontroll
130312 Temperatur 127250 | Fartygets kurs
130313 Luftfuktighet 127258 | Magnetisk variation
130314 Faktiskt tryck 127502 | Brytarpanel, kontroll
130316 | Temperatur, utokad rackvidd 128259 | Hastighet, i forhallande till vattnet
130569 | Noje — aktuell fil och status 128267 | Vattendjup
130570 | Noje — biblioteksdatafil 128275 | Logga avstand
130571 Noje — biblioteksdatagrupp 129025 | Position, snabb uppdatering
130572 | Noje — biblioteksdatasokning 129026 | Kurs over grund och hastighet over grund,
snabb uppdatering
130573 | Noje — kompatibla kalldata
129029 | GNSS-positionsdata
130574 | Noje — kompatibla zondata
129283 | Tvarsparsfel
130576 | Status for mindre fartyg
129285 | Navigation — rutt-/WP-information
130577 | Riktningsdata
125284 | Navigationsdata
130578 | Fartygets hastighetskomponenter
129285 | Rutt-/waypointdata
130579 | Noje — status for systemkonfiguration
129539 | GNSS DOP
130580 | Noje — status for systemkonfiguration
129540 | GNSS-satelliter 1 sikte
130581 | Noje — status for zonkonfiguration
130074 | Rutt- och WP-tjanst — WP-lista — WP~
130582 | Noje — status for zonvolym namn och —position
130583 | Noje - tillgangliga forinstallningar for ljud 130306 | Vinddata
130584 | Noje — Bluetooth®-enheter 130310 | Miljoparametrar
130585 | Noje — status for Bluetooth®-kalla 130311 Miljoparametrar
130312 Temperatur
130577 | Riktningsdata
130578 | Fartygets hastighetskomponenter
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MATT

7"-enhet
220.0 mm 107.0 mm
(8.66 in) (4.21in)
195.0 mm 80mm || 71.5mm
(7.681n) (0.32in) || (2.82in) ‘
Ele Elg
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L1 | | |
‘@Dmm
(2.44in)
9"-enhet
263.0 mm 109.9 mm
(10.35in) (4.331in)
239.0mm 8.0mm || 72.6 mm
(9.40in) (0.32in) | | (2.86in)
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gs Rle
2
|| I
| | 1)
l65.3 mm
(2,57 in)
12"-enhet
319.5 mm 151.4 mm
(12.58in) (5.96in)
309.5 mm 8.0mm | 78.0 mm
(12.19in) (032in)[[(3.101n)
=
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o
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‘ 95.0 mm
(3.74in)
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SPECIFIKATIONER

Display

Upplosning (px)

280 x 800

Ljusstyrka

Pekskarm

Hel pekskarm (flertryckning)

Visa vinklar 1 grader
viskt varde vid kontrastforhallande = 10)

Elektricitet

Spanning

85° (upp, ned, vanster och hoger)

12 vV DC (10-17 V DC min—max)

Rekommenderad sakring

v

2A 3A

Maximal stromforbrukning

11,5 W (830 mA vid
138V)

18,8 W (1360 mA
vid 13,8 V)

29,7 W (2150 mA
vid 13.8 V)

Skydd

Arbetstemperaturintervall

Omvand polaritet och 6verspanning (max 18 V)

=15 °C till 55 °C (5 °F till 131 °F)

Forvaringstemperatur

-20 °Ctill 60 °C (-4 °F till 140 °F)

Vattentatningsklass

IPX6 och IPX7

Stotar och vibrationer

GPS

Granssnitt och anslutning

00 000 cykler pa 20 G

10 Hz hoghastighetsuppdatering (intern)
WASS, MSAS, EGNOS, GLONASS

Bluetooth®

Bluetooth® 4.0 med stod for Bluetooth® Classic

Wi-Fi® IEEE 80211b/g/n
Ethernet/radar | port (5-stiftskontakt)
Ekolod I port (9-stiftskontakt)

NMEA 2000®

port (Micro-C)

Datakortplats

I (microSD®, SDHC®)

USB

Vikt (endast bildskarm)

ej tillampbart

I port (USB A) utgdng: 5V DC, 15 A

8 kg (17 1bs) 12 kg (26 1bs) 22kg (49 bs)

Sakerhetsavstand fran kompass

50 cm (1,7 fot)
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